See the notice on TED website

209458-2026 - Sutaz

Nemecko — Sluzby tykajuce sa praktického vzdelavania — Beruf 112Direkt

OJ S 60/2026 26/03/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Landeshauptstadt Miinchen, Kreisverwaltungsreferat, Branddirektion -
Vergabestelle 9
E-mail: bfm.vergabestelle-9.kvr@muenchen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Beruf 112Direkt
Opis: Ausbildung zum Berufsfeuerwehrmann*frau mit handwerklicher Grundausbildung
Identifikator postupu: ff84ce59-1656-49fc-bcf5-a796a760a63e
Interny identifikator: VGSt9-2026-0001
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 80530000 Sluzby tykajuce sa praktického vzdelavania

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Minchen
PSC: 80331
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Auftragswert: Der in dieser Bekanntmachung angegebene
Auftragswert in Héhe von 371.520,00 Euro netto stellt den vergaberechtlichen Auftragswert im
Sinne von § 3 VgV dar. Da es sich bei der zu vergebenden Leistung um einen Auftrag mit
einer Laufzeit von mehr als 48 Monaten handelt, ist gemaR § 3 Abs. 11 VgV
Berechnungsgrundlage des vergaberechtlichen Auftragswerts der 48-fache Monatswert. Der
geschatzte Gesamtwert der Beschaffung Uber die gesamte Vertragslaufzeit liegt bei
464.400,00 Euro netto.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
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Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Insbesondere gelten die §§123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung

Korupcia: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Ugast v zlogineckej organizacii: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Insbesondere
gelten die §§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Insbesondere gelten die §§123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung

Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Insbesondere gelten die §§123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung

Podvod: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung

Platobna neschopnost: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung

Aktiva spravované likvidatorom: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Insbesondere gelten die
§§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Insbesondere gelten die §§123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung

Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Insbesondere gelten
die §§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Zavazné odborné pochybenie: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Insbesondere gelten die
§§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Insbesondere gelten die
§§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung

PoruSenie povinnosti platit dane: Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Insbesondere
gelten die §§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylu€enia:
Insbesondere gelten die §§123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Beruf 112Direkt
Opis: 12 Lehrgangsplatze fur 40 Tage pro Jahr Uber einen Zeitraum von 5 Jahren. Mit
optionaler Verlangerung um weitere 5 Jahre.
Interny identifikator: LOT-0000

209458-2026 Page 2/6



5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 80530000 Sluzby tykajuce sa praktického vzdelavania

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Minchen
PSC: 80331
NizS8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 60 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PoZiadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Nachweis einer mindestens zweijahrigen Berufserfahrung in der
Arbeit mit jungen, minderjahrigen Menschen https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19be50c5ff9-6504773cec669b30

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie
Popis vyberového kritéria: Nachweis - Qualifikation als Sozialpadagoge https://vergabe.
muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19be50c5ff9-6504773cec669b30

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19be50c5ff9-
6504773cec669b30

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.muenchen.de/
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit' viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
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Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 56 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung maoglich.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 06/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sidbayern
Informacie o lehotach na preskiumanie: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprifungsverfahren bei der Vergabekammer geflihrt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter
Uber den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
rigen haben und weiterhin VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Ruge nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdénnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige in seinem Antwortschreiben nicht
abhilft, kann der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen
nach Eingang des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezlglich ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Landeshauptstadt Minchen, Kreisverwaltungsreferat, Branddirektion - Vergabestelle 9

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
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8.1.

8.1.

Uradny nazov: Landeshauptstadt Munchen, Kreisverwaltungsreferat, Branddirektion -
Vergabestelle 9

Registracné cCislo: 09162000-ZRE1000000-09

Postova adresa: An der Hauptfeuerwache 8

Mesto: Minchen

PSC: 80331

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

E-mail: bfm.vergabestelle-9.kvr@muenchen.de

Telefon: +4989235382000

Internetova adresa: https://vergabe.muenchen.de/

Profil kupujuceho: https://vergabe.muenchen.de/

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

ORG-7004

Uradny nazov: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Siidbayern
Registracné Cislo: DE 811335517

Mesto: Minchen

PSC: 80534

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefén: +49 8921762411

Fax: +49 8921762847

Internetova adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-7005

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

209458-2026

Identifikator/verzia oznamenia: d0b48d58-6b3f-46¢cb-973a-7c951eeaabi1c - 01
Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim
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Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 25/03/2026 12:38:06 (UTC+01:00) stredoeurdpsky Cas,
zapadoeurépsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 209458-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 60/2026

Datum uverejnenia: 26/03/2026
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